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ANNEX Ib. BAREMACIÓ DELS CONEIXEMENTS D’IDIOMA  
 
Puntuación de las asignaturas cursadas en los estudios de Traducción e Interpretación (licenciatura y grado) 
 

Anglès  
2 punts  • Lengua B inglés 1º curso licenciatura 

• Lengua B para traductores e intérpretes II 1º curso grado 

3 punts  • Lengua B inglés 2º curso licenciatura 
• Lengua y cultura B para traductores e intérpretes 2º curso grado 

 
 
 

Francès  
2 punts  • Lengua C para traductores e intérpretes francés II 1º curso grado. 

• Lengua C I (francés) 1º curso  licenciatura  

2,5 punts  • Lengua C para traductores e intérpretes francés III 2º curso grado. 
 



3 punts  • Lengua C para traductores e intérpretes francés IV 2º curso grado. 
• Lengua C II (francés) 2º curso licenciatura. 

 
 
 

Alemany  
2 punts  • Lengua C para traductores e intérpretes alemán II 1º curso grado. 

• Lengua C I (alemán) 1º curso  licenciatura 

2,5 punts  •
 
 Lengua C para traductores e intérpretes alemán III 2º curso grado. 

3 punts  • Lengua C para traductores e intérpretes ale án IV 2º curso grado. m
• Lengua C II (alemán) 2º curso licenciatura . 

 


